PIOU LAVARO PEBEZ GLAHAR ?
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1. Piou 'lavaro pebez glahar
A c'houzanvas war ar C'halvar
Tenerra Mamm 'zo bet biskoaz, QUI DIRA QUELLE DOULEUR ?
P'edo he Mab stag ouz ar Groaz ? 1. Qi dira quelle douleur

Endura sur le Calvaire
La plus tendre de toutes les méres,

2. Kriz e ve kalon an hini Alors que son Fils était attaché a la croix ?
A ZonJO e poanlou Ma” ’ 2. Il aurait le coeur de pierre,
Ma n'eo treuzet gan d ar c'hleze Celui-la qui, pensant aux souffrances de Marie.
Ne serait blessé de ce glaive
A dreuzas kalon Mamm Doue. Qui traversa le coeur de la Mére de Dieu.
. . 11. Apprenez-nous le prix de notre ame :
11. Grit deom anaoud priz on ene : gestlepr/x du sang d'un Dieu.
mon ame, quand songeras-tu

Talvoud a ra gwad eun Doue Aux peines de Jésus et de Marie !

O va ene, peur e sofiji
E poaniou Jezuz ha Mari !

196



